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By-law

Autorisation au Centre d’Orien-
. tation d’agrandir et d’occuper
le batiment portant le numéro

39 ouest, boulevard Gouin.

A la séance du conseil de la
ville de Montréal tenue le 27 sep-
tembre 1971, (2e étude)

le conseil décreéte:

1. — Nonobstant toutes dispo-
sitions réglementaires prohibant
la construction, l'agrandissement
ou l'occupation de batiments a des
fins éducatives dans les zones do-
miciliaires, le présent réglement
autorise le Centre d'Orientation
4 construire et a occuper un agran-
dissement a l'arriére du batiment
portant le numéro 39 ouest, bou-
levard Gouin, suivant la demande
qui en a été faite et les plans sou-
mis et estampillés le 25 mai 1971,
par le service des permis et ins-
pections, sujets & toutes modifica-
tions ou exigences préalables re-
quises, s'il y a lieu, pour se con-
former & toutes les exigences de
la loi et des réglements.

2, - L'agrandissement pro-

eté ne doit pas excéder quinze
‘15) pieds de hauteur.

3. — Le présent réglement ne
dispense pas de l'observance in-
tégrale de toutes autres disposi-
tions législatives ou réglemen-
taires.

Réglement 4 3 21

Authorization for the “Centre
d’Orientation” to extend and to
occupy the building bearing No.
39 Gouin Boulevard West.

At the meeting of the Council
of the City of Montreal held on

September 27, 1971, (2nd study)
Council ordained:

1. — Notwithstanding any by-
law provisions prohibiting the
erection, extension or occupancy
of buildings for educational pur-
poses in residential zones, this
by-law authorizes the “Centre
d'Orientation” to build and to oc-
cupy an extension at the rear of
the building bearing No. 39 Gouin
Boulevard West, in accordance
with the application made and the
plans submitted and stamped,
May 25, 1971, by the Permits and
Inspections Department, subject
to any prior modifications or re-
quirements as may be needed to
comply with all requirements of
the law and by-laws.

2, — The proposed extension
shall not exceed fifteen (15) feet
in height.

3. — This by-law does not
exempt from the need to comply
fully with all other legislative or
by-law provisions.
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